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4( CONSIGNES DE SECURITE )7

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LAPPAREIL ET
CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR LES CONSULTER LORSQUE VOUS EN AUREZ BESOIN.

CONSIGNES GENERALES

Cette balance de cuisine est destinée a un usage domestique uniquement. Tout
autre usage (médical ou commercial) est exclu.

Posez toujours la balance sur une surface horizontale, plane et stable. Ne placez
pas la balance sur le rebord d’une table ou d’un plan de travail.

Posez le récipient ou les autres aliments a peser au centre du plateau.

La balance est un appareil de pesage électronique de haute précision : utilisez-la
avec soin. N'essayez pas de la démonter et évitez les fortes vibrations et les chocs.
N’appuyez pas dessus et ne laissez pas tomber la balance.

Ne stockez pas d'objets sur I'appareil.

N’exposez pas I'appareil a la lumiére directe du soleil. Tenez-le éloigné de toute source
de chaleur et de 'humidité.

Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec I'appareil.

Ne surchargez pas la balance (capacité maximale : 15 000 g).

Si le résultat s'affiche de facon incorrecte, vérifiez si les piles et les points de
contact se touchent bien. Remplacez les piles si la balance n’a pas été utilisée
depuis longtemps puis, essayez a nouveau.

Evitez dutiliser la balance de cuisine dans des endroits ol des champs magnétiques
pourraient interférer avec les informations transmises par la balance.

Lorsque vous déplacez la balance a un endroit présentant un écart de température
de plus de 10°C, laissez-la reposer pendant au moins deux heures avant de la
mettre en marche.

N’immergez jamais I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide et ne I'exposez pas a des
éclaboussures d’eau.

Veillez a ce qu'aucun liquide ne péneétre dans la balance.
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CONSIGNES SPECIFIQUES RELATIVES AUX PILES

— Nerechargez pas la pile, ne la démontez pas, ne la jetez pas dans un feu.

— Ne l'exposez pas a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.

— Nelincinérez pas.

— Veiller a ne pas court-circuiter les polarités.

— Encas de fuite, prendre garde a ne pas laisser le liquide entrer en contact avec la
peau ou les yeux. Si c’est le cas, laver la zone affectée a I'eau claire et consulter
un médecin.

— Conserver la pile hors de portée des enfants. En cas d'ingestion consulter
immédiatement un médecin. Si la pile bouton est avalée, elle peut provoquer de
graves brilures internes en 2 heures seulement et peut entrainer la mort. En cas
de doute concernant le fait que la pile pourrait avoir été avalée ou introduite dans
une partie quelconque du corps, consulter immédiatement un médecin.

— Silecompartiment a pile ne se ferme pas correctement, cesser d’utiliser le produit
et tenir hors de portée des enfants.

RECYCLAGE DES PILES

WA bx w

Ne jetez pas la pile avec les ordures ménageres.

Afin de préserver 'environnement, débarrassez-vous de la pile conformément aux
réglementations en vigueur.

Déposez-la dans votre conteneur a piles le plus proche ou rapportez-la dans votre magasin.
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4( DESCRIPTION DE L'APPAREIL )7

Plateau

Fonction tare

Ecran d'affichage Sélection de l'unité de mesure

4( DESCRIPTION DE L'ECRAN D’AFFICHAGE )7
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4( CARACTERISTIQUES TECHNIQUES )7

«  Capacité maximale : 5000 g (5 kg)

e Précision:1g

e Unités de mesure : gr, Ib/oz, ml (lait, eau)

e Arrét automatique aprés 1 minute de non-utilisation

« Indicateur de surcharge

« Indicateur de pile usagée

«  Touches tactiles

«  Fonction tarage : remise a zéro avec un récipient sur le plateau
«  Fonctionne avec 1 pile de type CR2032 de 3 V (fournie)
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4( UTILISATION )7

INSERER / RETIRER LA PILE
1. Retirez le couvercle du compartiment a pile situé sur la face arriére de la balance.
2. Insérez une pile de type CR2032 de 3 V. La polarité (+) doit étre orientée vers vous.
3. Replacez le couvercle.

Notes:

«  Utilisez uniquement le type de pile spécifié dans cette notice.

«  Remplacez la pile lorsqu’elle est usagée ou en cas de fuite.

e Retirez la pile en cas de non utilisation prolongée de la balance.

CHOISIR L'UNITE DE MESURE
1. Appuyez sur la surface de I'appareil pour I'allumer. O
2. Sélectionnez I'unité de mesure en appuyant sur le bouton « g /b »
situé sous l'appareil :
e «g»:systéme international pour peser des aliments en grammes ou
en millilitres.
e «lb»:systéme impérial pour peser des aliments en onces liquides ou solides.

PESER DES ALIMENTS SOLIDES

1. Placez la balance sur une surface plane et stable.

2. Appuyez sur la surface de I'appareil pour I'allumer. Attendez que I'écran affiche
« 0 ».

3. Appuyez successivement sur la touche « Mode » jusqu’a ce que la mention « Poids »
soit sélectionnée. L'unité de mesure (« g » ou « Ib:0z ») s'affiche a I'écran :

ng
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Poids Lait Eau

4. Posez le récipient ou les ingrédients sur la balance. Le poids s'affiche a I'écran :

Poids Lait Eau

o
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PESER DES ALIMENTS LIQUIDES

1. Placez la balance sur une surface plane et stable.

2. Appuyez sur la surface de I'appareil pour I'allumer. Attendez que I'écran affiche
« 0 ».

3. Appuyez successivement sur la touche « Mode » jusqu’a ce que la mention « Eau »
ou « Lait » (selon ce que vous souhaitez peser) soit sélectionnée. L'unité de mesure
(«ml» ou « fl:oz ») s'affiche a I'écran :
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Poids Lait Eau

4. Posez un récipient vide sur la balance, puis appuyez a nouveau sur la touche
« Tare » pour remettre I'écran a « 0 » afin que seul le volume de liquide soit
pris en compte.

5. Verser le liquide dans le récipient. Le volume s’affiche a I'écran :

s,
l,l'lm.

Poids Lait Eau

Note : si vous souhaitez afficher le poids du liquide plutét que son volume, appuyez
successivement sur la touche « Mode » jusqu'a ce que la mention « Poids » soit
sélectionnée. Le poids s'affichera alors a I'écran.

EFFECTUER LA TARE / REMETTRE L'ECRAN A ZERO

1. Sivous souhaitez peser d’autres ingrédients dans le méme récipient, effectuez la
tare en appuyant sur la touche « Tare ». Attendez ensuite que I'écran affiche « T»
et«On».
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Poids Lait Eau
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2. Ajoutez un nouvel ingrédient solide ou liquide. Le poids s’affiche a I'écran :
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Poids Lait Eau

ETEINDRE LA BALANCE
La balance s'éteint automatiquement aprés 1 minute d’inactivité, y compris lorsqu’un
récipient ou des ingrédients sont posés dessus.

INDICATEUR DE SURCHARGE
Le poids maximal supporté par la balance est de 5000 g (5 kg). Si la balance est en
surcharge, la mention suivante s'affiche a I'écran :

E g '.

L)
Retirez les aliments ou le récipient pour éviter un dysfonctionnement. Si vous
souhaitez peser de grandes quantités d’ingrédients, pesez-les en plusieurs fois.

INDICATEUR DE PILE USAGEE
Lorsque la pile est usagée et doit étre remplacée, I'indication suivante s’affiche a
I'écran:

l'l'l
k. "4

Reportez-vous alasection « Insérer /retirer la pile » pour procéder a son remplacement.
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4( NETTOYAGE ET ENTRETIEN )7

e Essuyez le plateau de votre balance avec une éponge douce Iégérement imbibée
d’eau et de liquide vaisselle. Veillez a ne pas faire pénétrer d’'eau ou d’autres
liquides dans I'appareil, notamment au niveau du compartiment de la pile. Séchez
avec un chiffon doux.

e Nutilisez pas de produits détergents abrasifs ni de solvants.

e Nimmergez jamais I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.
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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de
SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et
informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme une
contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION.
SOURCING & CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction
through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.



Attention:

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu'il sagit d'un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis a la
réglementation relative aux déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun cas
étre traité comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une
collecte spécifique a ce type de déchets. Des systemes de reprise
et de collecte sont mis a votre disposition par les collectivités
locales (décheterie) et les distributeurs. En orientant votre

_ appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez
a protéger l'environnement et empécherez toute conséquence
nuisible pour votre santé.

Conditions de garantie :

Ce produit est garanti contre toute défaillance résultant d'un vice de fabrication ou
de matériau. Cette garantie ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d’'une
mauvaise installation, d’une utilisation incorrecte, ou de I'usure normale du produit. La
durée de garantie est spécifiée sur la facture d'achat.

>

Faites un geste
eco-citoyen. Recyclez
ce produit en fin de vie

Sourcing & Création Fabriqué en R.P.C.
C € 21, avenue de I'Harmonie Art. 8002899
— 59650 VILLENEUVE DASCQ Réf. BC L4




